PAACE

automechanika

Hostess & Interpretes Servem
Send this form by fax +52-55-5682-7460

Nombre: Name: Cargo: Tifle:
Compania: Company: # Stand  Booth No.
Direccién: Adaress:
Calle y nUmero Sfreef Poblacion City & State
Estado State Pais Country C.P Zip Code
Tel:( ) Phone:[ ) Fax: ( )
RFC: E-mail;
Descripcion Costo por Dia  Cantidad N° de dias SUMA
Description Cost per Day Quantity Days Subtotal
Requested
Edecan AAA (bilingue) CMujer  [JHombre $2,000 MXN $
Host AAA (Bilingual) OFemale [IMale $180 USD
Edecan AA (bilingue 50%) CMujer  CJHombre $1,800 MXN §
Host AA (Bilingual 50%) CFemale [Male $160 USD
Edecén A (No bilingue) CMujer  [JHombre $1,500 MXN $
Host A (Not bilingual) CIFemale CMale $135 USD
Interpretes Ingles / Espaiiol $4,000 MXN
Professional Interpreter English / Spanish $360 USD $

Otros idiomas disponibles, previa cotizacion
Other languages available, previous quotation

Modelo $4,000 MXN $
Model $360 USD

Edecan Adulto Mayor ** $1,150 MXN $
Host Adult over 65 years old ** $105 USD

Personal de apoyo $1,150 $
Support Personnel (Hand Labor) $105 USD

(**) Como parte al programa "Gente Grande” de apoyo al empleo del Insituto Nacional de las Personas Subtotal

Aduttas Mayores, nos permitimos ofiecerle el senvicio de apoyo y edecania de personas adultas, mayores Subtotal $
Alos 65 arios. Los alimentos corren por cuenta del cliente.

As part of a program supporting the “National Institute of the Adult and Elderly People,” IVA 15% $
Well-educated retirees are available for hire as hostesses. TAX 15%

Meals are not included and should be covered by client. T t |

Precios en pesos por dia por 8 horas de trabajo, incluye 1 hora para comida. Tgtgl $

Prices are in U.S. dollars per day (8 hours including one hour for lunch )

IMPORTANTE: El pago debera hacerse en efectivo, cheque (Corpevent, S. C.) O con Tarjeta de
Crédito American Express o Visa antes de la persona se presente en su stand. Cualquier cancelacion del servicio
Que se efectia dentro de los 10 dias habiles previos causara cargo por el 50% del total del monto cotizado. Si la
Cancelacion se efecttia durante los dias de montaje o el evento, ésta tendra un cargo del 100%.

IMPORTANT: The hostesses will not be at your booth until payment is received. Please mail a check via
Courier to Corpevent, S. C. Or complete the American Express payment information below. Visa & Master
Card will only be accepted on site. Orders cancelled more than 15 days prior to the opening of the show will
Not be penalized. A 50% cancellation fee will be applied to orders cancelled less than 15 days prior to the
Show and there will be no refunds for cancellations received during set-up or during the event.

et Pago con Tarjeta de Crédito
e American Express Credit Card Payment
Favor de adjuntar identificacion del titular de la tarjeta.

Acepto se realice el cargo automdtico a mi Tarjeta American Express con mi firma en expediente. Please, send us an id of the caradholder.
| agree to have my American Express Card charged the amount listed above, with my signature on file.

Numero: Card Number: Cédigo AX (4 nUmeros negros):
) ) AX code (4 black numbers on card):
Tarjetahabiente: Name on cara: Vence:

Exp Date:

S IE LRIVITN

Texas # 81-101, Col. Napoles, 03810 Mexico City, Mexico, Tel: +(52-55) 56.82.72.42, Fax: +(52-55) 56.82.74.60, Ain: Abraham Vivas  e-mail: servicio@servem.com.mx

Firma: Authorized Signature:
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